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ENGLISH
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS!

READ these instructions.

KEEP these instructions.

HEED all warnings.

FOLLOW all instructions.

DO NOT use this apparatus near water.

CLEAN ONLY with dry cloth.

DO NOT block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
Do NOT install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. ONLY USE attachments/accessories specified by the manufacturer.

10. USE only with a cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, @
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or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the
cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

11. DO NOT expose this apparatus to dripping or splashing and ensure that no objects
filled with liquids, such as vases, are placed on the apparatus.
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WARNING: To reduce the risk of fire or electrical shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

The exclamation point, within an equilateral triangle, is intended to alert the user to
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.

The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle, is intended to
alert the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s
enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electrical shock
1o persons.

WARNING: No naked flame sources — such as candles — should be placed on the product.
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WARNING: Do Not Open! Risk of Electrical Shock. Voltages in this
equipment are hazardous to life. No user-serviceable parts inside.
Refer all servicing to qualified service personnel.

RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT OPEN.

EU COMPLIANCE INFORMATION:
Eligible to bear the CE mark, Conforms to European Union EMC Directive
2004/108/EC.

WEEE NOTICE
Note: This mark applies only to countries within the European Union (EU) and Norway.

This appliance is labeled in accordance with European Directive

2002/96/EC concerning waste electrical and electronic equipment

(WEEE). This label indicates that this product should not be disposed

of with household waste. It should be deposited at an appropriate
— facility to enable recovery and recycling.

AMPLIFIER REQUIREMENTS

The Klipsch QUINTET is a surround speaker system with 4 satellite speakers and
1 center channel speaker. To enjoy this system, you must hook it to a separate
“surround sound” Audio/Video (AV) receiver (not included) with speaker wire (not
included). Klipsch recommends the power level of the surround receiver you
hook up to the QUINTET is between 20-150 watts per channel. For full band-
width sound, Klipsch recommends the use of a subwoofer with the QUINTET. In
the speaker configuration settings of the connected AV receiver/surround sound
processor set all speakers to “Small” and set any “Crossover” setting to 120Hz.
The nominal impedance of the speakers in the QUINTET system is 8 ohms so if
the A/V receiver has an impedance selection choice, set it to 8 ohms.

SPEAKER SURFACE PLACEMENT

SATELLITES

CENTER CHANNEL

SPEAKER WALL MOUNTING - OPTION 1
CENTER CHANNEL SATELLITES
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GERMAN

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE!

1. LESEN Sie diese Anweisungen durch.

BEHALTEN Sie diese Anweisungen.

BEACHTEN Sie alle Warnhinweise.

FOLGEN Sie allen Anleitungen.

Verwenden Sie diese Geréte NICHT in der Nahe von Wasser.

Reinigen Sie sie NUR mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie KEINE Liiftungstffnungen. Installieren Sie die Gerate entsprechend den

Herstelleranweisungen.

8. Installieren Sie sie NICHT in der Nahe von Wérmequellen wie Heizkorpern, Warmlufteintrittsoff-
nungen, Ofen oder anderen wirmeerzeugenden Geraten (einschlieBlich Verstarkern).

. Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH vom Hersteller empfohlene Zusatzgerate/Zubehdr.

10.  VERWENDEN Sie ausschlieBlich Wagen, Stande, Stative, Halterungen oder Tische,
die vom Hersteller empfohlen oder mit dem Gerét verkauft wurden. Bei Verwendung @
eines Wagens sollten Sie vorsichtig sein, damit Wagen und Gerét nicht umkippen und
Verletzungen verursachen.

11, Das Gerét darf KEINEN tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten ausgesetzt werden, und mit

Flissigkeit gefillite Objekte (wie Blumenvasen) diirfen nicht auf dem Gerat platziert werden.
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Ein Dreieck mit einem Ausrufezeichen in der Mitte soll Benutzer auf wichtige Hinweise
zur Bedienung und Wartung des Geréts aufmerksam machen, die in der beiliegenden
Dokumentation enthalten sind.

A Durch das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck soll der Benutzer gewarnt werden,
dass bei mangelnder Isolierung ,lebensgeféhrliche Spannungen” auftreten kinnen, die eine
erhebliche Stromschlaggefahr darstellen.

WARNUNG: Um die Gefahr eines Feuers oder Stromschlags zu verringern, ist dieses Gerat vor Regen
oder Feuchtigkeit zu schiitzen.

WARNUNG: Auf dem Produkt diirfen keine Flammenquellen, wie Kerzen, platziert werden.
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WARNUNG: Nicht 6ffnen! Verletzungsgefahr durch elektrischen Schlag. In diesem
Gerat gibt es lebensgefahrliche Stromspannung. Enthalt keine durch den Benutzer zu
wartenden Teile. Lassen Sie alle Wartungen von geschulten Kundendiensttechnikern
durchfiiren.

VERLETZUNGSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN|
SCHLAG. NICHT OFFNEN.

EINHALTUNG VON EU-RICHTLINIEN:

Darf das CE-Zeichen fiihren. Entspricht der EU-Richtlinie Uber elektromagnetische
Vertréaglichkeit 2004/108/EC.

WEEE-HINWEIS

Hinweis: Dieses Zeichen gilt nur fiir Lander innerhalb der europdischen Union (EU)
und Norwegen.

Dieses Gerét ist entsprechend der europdischen Richtlinie 2002/96/
EC (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) ausgezeichnet.
Dieses Etikett zeigt an, dass das Produkt nicht mit dem Hausmill
entsorgt werden darf. Es sollte an einer daftir vorgesehenen Einrich-
tung abgeliefert werden, um Wiederverwendung und Recycling zu
ermoglichen.

VERSTARKERANFORDERUNGEN

Das Klipsch QUINTET ist ein Surround-Lautsprechersystem mit 4 Satelliten-
lautsprechern und 1 Center-Lautsprecher. Um dieses System zu genieB3en,
miissen Sie es mit (nicht im Lieferumfang enthaltenen) Lautsprecherkabeln an
einen separaten Surroundsound-AV-Receiver (Audio/Video) anschlieBen (ebenfalls
nicht im Lieferumfang enthalten). Klipsch empfiehit, dass der Surround-Receiver,
an den Sie das QUINTET anschlieBen, eine Leistung von 20-150 Watt pro Kanal
hat. Fiir einen Klang mit voller Bandbreite empfiehlt Klipsch, das QUINTET mit
einem Subwoofer zu verwenden. In den Lautsprecher-Konfigurationseinstellungen
des angeschlossenen AV-Receivers/Surroundsound-Prozessors miissen Sie alle

Lautsprecher auf ,Small“ (Klein) und die Crossover-Frequenz auf 120 Hz einstel-
len. Die Nennimpedanz der Lautsprecher im QUINTET-System betragt 8 Ohm;
wenn der AV-Receiver also einen Impedanzwéhischalter hat, stellen Sie diesen

auf 8 Ohm.

LAUTSPRECHER OBERFLACHE PLATZIERUNG
CENTER-KANAL

SATELLITEN

LAUTSPRECHER-WANDBEFESTIGUNG - OPTION 1
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FRENCH
IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE!

LIRE ces instructions.

CONSERVER ces consignes.

RESPECTER tous les avertissements.

SUIVRE toutes les consignes.

NE PAS utiliser cet appareil a proximité de I'eau.

NETTOYER UNIQUEMENT avec un chiffon sec.

NE PAS OBSTRUER les orifices de ventilation. Installer conformément aux instructions du

N oW

constructeur.
8. NE PAS installer a proximité de sources de chaleur telles que les radiateurs, les grilles de
chauffage, les cuisiniéres et les autres appareils (notamment les amplificateurs) dégageant
de la chaleur.
. UTILISER UNIQUEMENT les accessoires préconisés par le constructeur. @
10. UTILISER exclusivement avec un chariot, un support, un trépied, une console ou
un bati recommandé par le fabricant ou vendu avec I'appareil. Lorsqu’un chariot
est utilisé, faire preuve de prudence pour déplacer I'ensemble chariot/appareil afin d’éviter
un renversement pouvant causer des blessures.
11, NE PAS exposer cet appareil a des éclaboussures ou des égouttements et veiller a ce
qu’aucun récipient rempli de liquide, tel qu’un vase, ne soit posé dessus.

Le point d’exclamation contenu dans un triangle équilatéral avertit I'utilisateur de la
présence de consignes d’utilisation et de maintenance importantes dans la documentation
qui accompagne I'appareil.

|’éclair fléché dans un triangle équilatéral avertit 'utilisateur de la présence d’une « tension
dangereuse » non isolée a I'intérieur de I'appareil et d'une valeur suffisante pour constituer
un risque de choc électrique.

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques d'incendie et d’électrocution, ne pas exposer cet appareil a
la pluie ou & I'humidité.

AVERTISSEMENT : Ne pas poser sur ce produit a des sources de flammes nues telles que des bougies.

A

AVERTISSEMENT : Ne pas ouvrir ! Risque d’électrocution. Les tensions présentes
dans cet appareil peuvent étre mortelles. Cet appareil ne contient pas de piéces
pouvant étre remplacées par I'utilisateur. Tout travail de dépannage doit étre confié a
un réparateur professionnel compétent.

RISQUE D’ELECTROCUTION
NE PAS OUVRIR

INFORMATIONS DE CONFORMITE A LA REGLEMENTATION DE
LUNION EUROPEENNE :

Autorisation de porter la marque CE, conformité a la directive CEM 2004/108/CE
de I'Union européenne.

AVIS DEEE
Remarque : Cette marque n’est applicable qu’aux pays de I'Union Européenne
(UE) et a la Norvege.

Cet appareil est étiqueté conformément a la directive européenne
2002/96/CE relative a la gestion des déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE). Cette étiquette indique que ce
produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres. Il faut le
déposer dans une décharge adéquate permettant la récupération et
le recyclage.

EXIGENCES DE LAMPLIFICATEUR

Le Klipsch QUINTET est un systeme d’enceintes ambiophonique compose de
quatre (4) enceintes satellites et d’une (1) enceinte pour canal central. Pour
bénéficier de ce systéme, vous devez le brancher & un récepteur audio/vidéo
(ANV) « ambiophonique » (non compris) avec un fil de haut-parleur (non compris).
Klipsch préconise de régler le niveau de puissance du récepteur ambiophonique
branché au QUINTET entre 20 et 150 watts par canal. Pour utiliser la pleine lar-
geur de bande sonore, Klipsch recommande d’utiliser un caisson de graves avec
le QUINTET. Pour les parametres de configuration de I'enceinte du récepteur A/V/

processeur « ambiophonique » connecté, définissez toutes les enceintes a « Small
» et tous les paramétres de filtre (« Crossover ») a 120 Hz. Limpédance nominale
des enceintes du QUINTET étant de 8 ohms, réglez I'impédance du récepteur AV
a 8 ohms, si sa sélection est possible.

LE PLACEMENT DE SURFACE HAUT-PARLEUR

CANAL CENTRAL

SATELLITES

MONTAGE MURAL DES ENCEINTES - OPTION 1

CANAL CENTRAL SATELLITES
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VISIBLES. TETE DE VIS VISIBLE.

MONTAGE MURAL DES ENCEINTES - OPTION 2
CANAL CENTRAL

SATELLITES
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ITALIAN
ISTRUZIONI IMPORTANTI DI SICUREZZA!

1. LEGGERE queste istruzioni.

2. CONSERVARLE.

3. RISPETTARE tutte le avvertenze.

4. SEGUIRE tutte le istruzioni.

5. NON usare questo apparecchio vicino all'acqua.

6. PULIRE SOLO con un panno asciutto.

7. NON ostruire nessuna apertura per I'aria. Installare seguendo le istruzioni del produttore.

8. NON installare presso fonti di calore come ad esempio radiatori, bocchette di uscita dell’aria
di riscaldamento, forni o altri apparecchi (compresi amplificatori) che generano calore.

9. USARE SOLO gli accessori specificati dal produttore.

10. USARE solo con i supporti (carrello, sostegno, treppiede, staffa o tavolo)
specificati dal produttore o venduti con I'apparecchio. Se si usa un carrello, fare @
attenzione quando lo si sposta assieme all’apparecchio, per prevenire infortuni
causati da un ribaltamento.

11. NON esporre I'apparecchio a gocciolamenti o spruzzi e accertarsi che su di €sso non siano
collocati contenitori di liquido, per esempio vasi da fiori.

Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero segnala che il manuale allegato

A allapparecchio contiene informazioni importanti sull'uso, sulla manutenzione e sulle

riparazioni.

II'simbolo del fulmine all'interno di un triangolo equilatero avvisa della presenza di alte
tensioni non isolate all'interno dell’apparecchio, di livello tale da comportare il rischio di
folgorazione.

ATTENZIONE. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non esporre 'apparecchio né alla pioggia né
all'umidita.

ATTENZIONE. Non collocare sull'apparecchio sorgenti di fiamme libere, come candele.

A

ATTENZIONE. Non aprire. Rischio di folgorazione. Le tensioni all'interno
di questo apparecchio sono mortali. All'interno non ¢i sono parti riparabili
dall'utente. Per qualsiasi intervento rivolgersi a personale qualificato.

RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE. NON APRIRE.

INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA ALLE NORME DELLUNIONE
EUROPEA:

Contrassegnabile con il marchio CE. Risponde ai requisiti della direttiva sulla
compatibilita elettromagnetica 2004/108/CE.

AWISO RIGUARDANTE LA DIRETTIVA RAEE
Nota: questo marchio si applica solo ai paesi dell’'Unione Europea e alla Norvegia.

Questo apparecchio & contrassegnato in conformita alla Direttiva Eu-
ropea 2002/96/CE concernente i rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE). Letichetta indica che questo prodotto non
deve essere smaltito nel normale flusso dei rifiuti solidi urbani; deve
invece essere raccolto separatamente per consentire il recupero e il
riciclaggio dei materiali di cui € composto.

REQUISITI PER LAMPLIFICATORE

I Klipsch QUINTET € un impianto di amplificazione surround consistente di 4 sat-
elliti e 1 canale centrale. Limpianto va collegato a un ricevitore audio/video (ANV)
per “suono surround” separato (non incluso) con un cavo per altoparlanti (non
incluso). Klipsch consiglia di regolare il livello di potenza del ricevitore surround
tra 20 e 150 watt per canale. Per coprire I'intera larghezza di banda si consiglia
I'uso di un subwoofer. Configurare il ricevitore A/V in modo che tutti gli altoparlanti
siano impostati su “Small” e il “Crossover” a 120 Hz. Limpedenza nominale degli
altoparlanti dell'impianto QUINTET ¢ pari a 8 ohm, per cui se & possibile selezion-
are I'impedenza del ricevitore A/V, regolarla a 8 ohm.

DIFFUSORE SUPERFICIE DI POSIZIONAMENTO
CANALE CENTRALE

SATELLITI

MONTAGGIO A PARETE DELLALTOPARLANTE - OPZIONE 1

CANALE CENTRALE SATELLITI
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MONTAGGIO A PARETE DELLALTOPARLANTE - OPZIONE 2

CANALE CENTRALE SATELLITI
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PORTUGUESE
INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA!

LEIA estas instrugoes.
GUARDE estas instrugoes.
FIQUE ATENTO a todos o0s avisos.
SIGA todas as instrugoes.
NAO use este aparelho perto de dgua.
LIMPE APENAS com um pano seco.
NAO bloqueie nenhuma abertura de ventilagéo. Instale de acordo com as instrugdes do
fabricante.
8. NAO instale proximo de quaisquer fontes de calor, tais como radiadores, saidas de ar quente,
fogdes ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.
. USE APENAS acessorios especificados pelo fabricante.
10. USE apenas com um carrinho, pedestal, tripé, suporte ou mesa recomendado @
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pelo fabricante ou vendido com o aparelho. Ao usar um carrinho, tome cuidado ao
mové-lo com o aparelho para evitar se ferir caso caia.

11. NAO exponha este equipamento a respingos ou borrifos e certifique-se de que nenhum
objeto que contenha liuidos, como vasos, sejam colocados sobre 0 equipamento.

0 ponto de exclamago dentro de um triangulo equildtero visa alertar o usuario quanto a
inclusdo de instrugdes importantes sobre o funcionamento e a manutengao (reparos) no
material impresso que acompanha o produto.

0 simbolo do raio com uma seta, dentro de um tridngulo equilatero, visa alertar o usuario
quanto & presenca de tensdo perigosa ndo isolada dentro do compartimento do produto,
que pode ser potente o suficiente para representar um risco de choque elétrico as pessoas.

ATENGAQ: Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha este aparelho & chuva ou
a umidade.

ATENGAQ: Nenhuma fonte de chama exposta, como, por exemplo, uma vela, deve ser colocada em
cima do produto.

CUIDADO
RISCO DE CHOQUE ELETRICO.
NAO ABRA.

ATENGAO: Néo abra! Risco de choque elétrico. As tenses presentes
neste equipamento podem causar risco de vida. Nao hd pecas internas
que possam ser reparadas pelo usudrio. Toda a manutencao deve ser
realizada por pessoal de manutencédo qualificado.
INFORMACOES SOBRE CONFORMIDADE COM AS NORMAS DA
UNIAO EUROPEIA:

Qualificado para exibir a marca CE, esta em conformidade com a Diretiva sobre
Compatibilidade Eletromagnética (EMC) da Unido Europeia 2004/108/EC.

AVISO SOBRE A DIRETIVA WEEE
Observacdo: Esta marca se aplica apenas aos paises da Unido Europeia (UE) e a
Noruega.
Este aparelho esta rotulado em conformidade com a Diretiva
Europeia 2002/96/EC relativa a residuos de equipamentos elétricos
e eletrdnicos (WEEE). Este rotulo indica que este produto ndo deve
ser descartado junto com lixo residencial. Deve ser levado para uma
I stalacZo apropriada para ser recuperado e reciclado.

REQUISITOS DO AMPLIFICADOR

0 Klipsch QUINTET é um sistema de caixas acUsticas surround com quatro
caixas aclsticas satélite € uma caixa acustica de canal central. Para desfrutar

do sistema, € preciso conecta-lo a um receiver de dudio/video (A/V) de “som
surround” separado (ndo incluido) usando cabos para caixas acusticas (ndo in-
cluidos). A Klipsch recomenda que o nivel de poténcia do receiver surround ligado
a0 QUINTET seja entre 20 a 150 watts por canal. Para reprodugéo sonora com
largura de banda completa, a Klipsch recomenda o uso de um subwoofer com o
QUINTET. Nas configuragdes de caixas acusticas do receiver/processador de som
surround de A/V conectado, configure todas as caixas acusticas para “Small” e
ajuste qualquer “Crossover” existente para 120 Hz. A impedéancia nominal das
caixas acusticas no sistema QUINTET é de 8 ohms, portanto, se o receiver de A/V
oferecer opcao de selecdo da impedancia, ajuste-a para 8 ohms.

COLOCACAO SUPERFICIE FALANTE
CANAL CENTRAL

CAIXAS SATELITE

INSTALACAO DAS CAIXAS ACUSTICAS EM PAREDE - OPCAQ 1

CANAL CENTRAL

PENDURAR NAS CA-
BECAS DE PARAFUSO N
EXPOSTAS USANDO 0S
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DE FECHADURA
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ORIFiCIO EM FORMA
DE FECHADURA

INSTALACAO DAS CAIXAS ACUSTICAS EM PAREDE - OPCAQ 2

CANAL CENTRAL

ORIFICIOS ROSCADOS
DENTRO DOS ORIFI-
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PARAFUSOS DE ROSCA
DE 1/4”

CAIXAS SATELITE
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DE 1/4”




SPANISH
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD!

LEA estas instrucciones.
GUARDE estas instrucciones.
RESPETE todas las advertencias.
SIGA todas las instrucciones.
NO use este aparato cerca del agua.
LIMPIELO SOLAMENTE con un pafio seco.
NO bloquee las aberturas de ventilacion. Instale el aparato de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.
8. NO loinstale cerca de fuentes de calor tales como radiadores, rejillas de calefaccion, cocinas
u otros aparatos (incluso amplificadores) que generan calor.
. USE SOLO los accesorios especificados por el fabricante.
10. PONGA el aparato solamente en el carrito, pedestal, tripode, soporte 0 mesa
especificado por el fabricante o vendido con el aparato. Sea precavido cuando
mueva el aparato en un carrito para evitar las lesiones que pueda producir un
volcamiento.
11. NO exponga este aparato a goteras o salpicaduras de agua y asegurese de que no se le
coloquen encima objetos llenos de liquido, tales como floreros.

A
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El signo de admiracion dentro de un tridngulo equilatero tiene por objeto advertirle al
usuario que hay informacion importante sobre operacion y mantenimiento (servicio) en los
folletos que acompanian al producto.

El simbolo compuesto por un rayo con punta de flecha dentro de un tridngulo equilatero
tiene por objeto advertirle al usuario que dentro del aparato hay “voltajes peligrosos” no
aislados cuya magnitud puede ser suficiente para constituir un riesgo de descarga eléctrica
para las personas.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio 0 descarga eléctrica, no exponga este aparato a la
lluvia 0 a la humedad.

ADVERTENCIA: No se deben colocar fuentes de llama expuesta, tales como velas, encima de este

producto.

ADVERTENCIA: No abrir. Riesgo de descarga eléctrica. Los voltajes que

hay dentro de este equipo son peligrosos para los seres vivos. Dentro del
dispositivo no hay piezas que el usuario pueda reparar. Encargue todo servicio
al personal de servicio calificado.

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA|
NO ABRIR.

INFORMACION DE CONFORMIDAD EN LA UNION EUROPEA (EURO-
PEAN UNION, EU)
Tiene derecho a llevar la marca CE, satisface la directiva de EMC 2004/108/EC
de la Union Europea.

AVISO DE LA DEEE

Nota: Esta marca se aplica s6lo a paises de la Union Europea (European Union,
EU) y Noruega.

Este dispositivo ha sido etiquetado de acuerdo con la directiva
europea 2002/96/EC sobre Desechos de Equipo Eléctrico y Elec-
tronico (DEEE) (Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE).
Esta etiqueta indica que este producto no se debe desechar con
desperdicios domésticos. Se debe dejar en un establecimiento
apropiado para su recuperacion y reciclaje.

REQUISITOS DEL AMPLIFICADOR

EI QUINTET de Klipsch es un sistema de altavoces surround con 4 altavoces
satélite y 1 altavoz de canal central. Para disfrutar de este sistema, es necesario
conectarlo a un receptor separado de audio y video (A/V) de “sonido surround”
(no incluido) con cables de altavoz (no incluidos). Klipsch recomienda que la
potencia del receptor de surround al cual se conecte el QUINTET sea de 20 a 150
W por canal. Para tener sonido de ancho de banda completa, Klipsch recomienda
agregarle un subwoofer al QUINTET. La configuracion de altavoces del procesador

de sonido surround o del receptor de A/V debe tener todos los altavoces en la
posicion “Small” (pequefio) y todo crossover en 120 Hz. La impedancia nominal
de los altavoces del sistema QUINTET es 8 ohmios, de manera que si el receptor
de ANV tiene una opcidn de seleccidn de impedancia, fijela en 8 ohmios.

UBICACION DE LOS ALTAVOCES DE SUPERFICIE
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FIGURE 1 - SPEAKER PLACEMENT IN LISTENING AREA FIGURE 2 - PLACEMENT OF CENTER CHANNEL
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FIGURE 3 - SPEAKER WIRE HOOKUP
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English: Push down terminal, insert wire, release terminal

German: Klemme nach unten driicken, Draht einfiihren, Klemme loslassen

French: Poussez sur la borne pour I’enfoncer, insérez le fil, relachez la borne

Italian: Premere il terminale, inserire il cavo e rilasciare il terminale

Portuguese: Pressione o terminal para baixo, insira a extremidade do cabo e solte o terminal
Spanish: Presione la terminal hacia abajo, inserte el cable, suelte la terminal

Simple Chinese: 1Z T ifF, HAEZ, WFiHEF
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